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LA PLACE DE L’ECRIT DANS L'ENSEIGNEMENT
DU FRANCAIS LANGUE ETRANGERE AU NIVEAU DEBUTANTS

Dr. CHIHAB AHMED MOHAMED

Chapitre /1/ : * L'importance de 'etude”
1.1 Les nouveaux debutants:

Notre etude souligne la prise en compte dans les orientations
actuclles de la didactique du franc.ais langue etrangere, des donnees de la
sociologie, de la sociolinguistique, de la psycholinguistique et d'une
lingwstique de |'enonciation ainsi que des rapports de “L'individu-
apprenant” a la langue qu’il apprend, a son milieu, a son environnement, et
aux objectifs qu'il poursuit. Rendant compie de la diversite des apprenants,
comme de la diversite des situations d'apprentissage, l'etude semble
consacrer “ La mort du manuel” ... el du meme coup, elle rehabilite
I'enseignant dont le role; dans le processus didactique envisage ici dans son
ensemble, deviemt preponderant. Car, dans le¢ foisonnement actuel des
recherches diverses concernant les debutants (et il faut bien le reconnaitre,
les debutants adultes principalement). Seul ['enseignant peut juger
finalement de ce qui convient a ses eleves, a un moment precis, dans un lieu
donne. Iui seul peut negocier avec les apprenants les objectifs a atteindre el
les moyens d'y parvemir ... Ainsi avons nous l'impression que
I'enseignant de langue, une fois depassee I'inquietude premiere devant le
vide laisse par le declin des methodes carcan des annees 60-70, retrouve
dans sa classe un rvthme plus naturel. qui lui permet d'ecounter les
apprenants, d'observer leur apprentissage et d'adapter son ensecignemeinit a
leur progression.

1.2 . Communication ccrite et apprentissage initiale :

Deux  etudes marquent en  France un tournant pris dans

I'enscignement du francais langue etrangere. L une rehabilite 1'ecrit '* dans

un enseignement presentement domine par 1'oral el propose, sinon des

solutions, des pistes de recherches methodologiques. L'autre ** remet en

* Lecrit’” franc,ats dans le Monde N 109, Langue franc.aise N24

2 Coste: bulletin CILA N24: Porcher ELA N23: Richteritch FDM N
121; Roulet ELA N 21,
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cause laudiovisuel intcgre, du moins sous les formes qu'il revet jus-
-qu'alors: une somme de situations plus didactiques qu'authentiques qui,
sous couvert d'une pseudo-communication, vehiculent plutot des structures
de langues que des fonctions du discours. Dans I'une et I"autre apparaissent
en filigrane les notions de “besoins” ot de “motivations™ du public,
developpees depuis lors dans un certain nombre d'articles. {dans la revue “ja
francais dans le Monde LFDM), par les didacticiens francais Coste,
Porcher, Richteriche, Roulet, etc,... Nous ne reviendrons ni sur cetle remise
e cause de 1"audiovisuel 'des annces 70, ni sur cetie rehabilitation d'un corit
dit de communication. Nous voudrions faire part ici de I'etat actue! des
teflexions entreprises sur les realisations effactives {imateriaux diffuses) ot
surtoul sur les contradictions et les lacunes de Venscigrement de ecrit au
niveau debutant.

Chapitre 2/ : “De I'oral a Pecrit”
1.1 Transerive acal et dechiffrer Uecrit «

Aucune methode nudisvisielle il auiha-arale e pratud
enseigner que 'oral. D'abord relegue assex loiin des premies lecans ves
les annces 60, Vinevitable passase a 1'ecrit s'ost et a pen rapprochs dos
lecons 1.....

Aujourd’hui le probleme n'est plus de savoir s'il Fiut ou nen CORMEICSE 4
ecrite quand on commence a parler ¢ S “voil eenit” Snfrave o |amais
acquisition dune bonne pramonciation. qui n'est jamais plus d'aillzars un
ubjectil prioritaire si on vise a faire ECquerr une certaine comoatence de
=omnunication.... Et I'on a renonce i se battre pour savoir quand it ~fulai”
passer a lecrituee ... L plupart dos cours pour debunts prnpostt des
dictees ot les justifient de la meme maniere: il ='agit d'nssocier Wedsons 2 In
graphie, dapprendre le code orthographique du frimsais. d2 renforoer les
acquisitions orales e, sccondairement. d'entrainar o dechifTrer 'ecrit. En
fii  les tlermes “passage a l'ecrit” o “enlraigsnent a i leatirs”, sonl
parfadement, myetificateyrs: i) s Git tout o 2ius d'un enseignoment di code
ectil qui, dans tous ees materiaux, prend une mpanance deinssures. (uant
lux enonces  des exercices proposes, ils flonent dang la pus complete
trrealite: on ne sait qui ecrit, 4 qui, quand, ou ot powrguot (faiwg),

I mest cependant pas diflicile d'ansrer 1o passage alid sraphic dhnse In
reafite: pancaries, enseipnes, affiches, fiches nope prosvent guotidicnnement
I'existence de 1zerit dans ie recl,

Mais il s'agit. il est vrai, dun ecpit adulte. autonome, nan subsededie o
i"oral. Or cet ecrit authentique remiet en cause |enseignement du passhige de
Foral # V'ecrit.  directement calque sur un appreatissage de la langue
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maternelle, et qui ne tient pas compte de cet acquis dans I'approche de la
langue etrangere.
2.2- Lire I'ecrit mais quels ecrits?

Les didacticiens frac,ais cherchent en vain dans la majorite des
cours pour dcbutants des ecxercices qui iraient au dela d’un simple
dechiffrage a haute voix et des methodologies qui essaicraient de developper
les capacites de comprehension ecrite des etudiants (qui savent lire en
langue maternelle). Generalement les textes de lecture sont fabriques par les
auteurs des manuels. lls reprennent les structures, les expression et les unites
lexicales deja vues dans les dialogues de bases; on ne veut pas que | eleve
trebuche sur des formes inconnues; de plus dans les cours oraux; la lecture

va servir “a renforcer les acquisitions orales” *, d’ou I'importance prise par

la lecture a haute voix, qui laisse peu loisir aux eleves pour comprendre ce
qu’ils lisent, tant ils doivent s’appliquer a bien dire. Or la lecture a haute
voix en langue etrangere oblige I'eleve a suivre lineairement le texte t, par
sutle, I'empeche de developper des strategies de comprehension globle.
Enfin, en raison d’un manque de coherence methodologique (on enseigne la
langue a travers l'ccrit et la parole a travers 1'oral au licu d’nseigner la
communication ecrite), la majorite des textes a lire proposes dans les cours
pour dcbutants se regroupent en trois calegories, toutes aussi cloignees d'un
ecrit authentique proche du reel: il s’agit en general de dialogues ou de
recits directement transcrits de 'oral; il s’agit parfois de courts recits
relatant les dialogues des lec,ons orales (mais il manque a cette situation de
discours rapporte certains parametres pour que les textes produits aient une
certainc  authenticite ); et si l'on s'eloigne du contenu des lec,ons, on
introduit le plus souvent des textes litteraires (ou pseudo- litteraires) relevant
alors d’un meme registre “Volontairement marque”,

2.3- Le texte authentique:

La conception sur ['enseignement du franc,ais evoluent: il faut
repondre aux besoins des apprenants, il faut tenir compte des conditions
sociologiques d’ un apprentissage linguistique ... Mais les debutants eux-
meme evoluent: ceux de 1977 ne ressemblent pas a ceux de 1967, et ceux de
1987 ne ressemblent pas a ceux de 1977,
des experiences convergentes sur la comprehension de documents ecrils
authentiques sont ainis menees aussi bien en France qu’ a 'etranger, sous la
pression des apprenapts autant qu’a 1'initiative des enseignants,

' FDM ‘Introduction a la methode’ p.28 et 30,
267
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En France dans les cours pour etrangers, it est actucllement impossiple que
les diddaticiens franc,ais s'empechent d'ouvrir vers {"extericur., Its ont donc
recherche  des nrocedures d'acces a la comprehension cente des lexies,
introduits parallelement a 1 utiwsation e cours devenus classiques tels que
la France en Direct (FED),De Vive Voix (DVV), Cest Ie Printemps (CLP),
Ayant rclate ailleurs centaines de ces experiences (sur la letture de textes de
presse, tracts, motions, depliants.), ils nous rappellent simplement leurs
conclusions:

e Le gritere de choix de cos documents n'cst pas le niveau linguistjgue des
ctudiants mais lour eoninaissance dos fails extralinguistique (Je debutant
en langue n'est pas debutant en tout et il a 'experience, en langue
maternelle. de differents types de discours).

» La procedure d’acces a la reception ecrite consiste a rejeter toute lecture
lineaire. (donc a haute voix) pour eviter le blocage sur des mots inconnus
@ o cntinlaer les cludiants a proceder d abord @ un balavage permedtant
une vision iconique des textes (titres, lypographie, photos, ....), puis a un
reperage des des marques formelles ( articulateurs rethorigues, procedes
anaphoriques), thematiques (mots-cels, parasynonymes, hyperonymes) e
enonciatives (mmodalites, actes de parole),

* La demarche pedagogique adopies permet, apres avoir degaps
Varchitechire dn texte, une comprehension globale prace a I'utilisaion
de questions-cles depandant etroitement soit de 1 organisation du produit
eerit. soit di domgine de reference de 1article | 1 est bien entandu gue 14
comprehiension ecerite gu niveay debaitant ne consiste pasa rehabilier fa
traduction  (ou une pscdudo-traduciion) 2 ce uivest, mais que 'on essaie
de fwonser des procedures de comprehension globale (et non de
traduction mot 7 mot)).

A Ivomeme epoque/ Jonvier 19760 d autres didacticiens tentatent 2 Maxico
le mome wipe dexpericndss, pronant en compt kos  besions ot Jes
utotivations d'un public, dux contenus de DVV, (De Mive Voix).

Relatint uns tentative. realisee apres la leejon 12de DVV sur un tose de
Fepress ("Movrir pour les Mollusques™). les didacticiens, !-ws comme
Baltzer, Buanic ¢t Mis proposent une procedure d'approche giobale qui
rejoinl les: propres hypothese des didicticiens francais: seocourir 8 des
reperages thematiques. formgl, etc .., afin d'eviter une lecture Hncaire ¢t
choisir des textes dont le conmtenu extraiinguistique st connu par des
debutants ("I'experience prouve que les evenemenis d’actualite mondiale

dont ils ont deja unc certaine experience linguistique dans leur propre

langue.... conviennent gencralement  bien: evenements politiques
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d'importance mondiale, faits divers, catastrophes naturelles ou non, prise
d'otages ..).
Il est vrai que la lanque maternelle des etudiants est, la, proche du franc,ais
(et de cela aussi il faut tenier compte). Dans toutes les experiences citees, les
didacticiens franc,ais voulaient constater que la comprhension ecrite parait
dependre tout auwtant de facteurs sociologiques, psychologiques et
ideologiques que proprement linguistiques,
2.4 Conclusion;

Il reste que pour I'inslant dans toutes les tentatives signalees ici
I'authentique vient en plus. C'est du materiel complementaire.
Il serait dommage qu’il en soit ainsi: C'est le sort que I'on fait au poeme, a’
la chanson, au theatre, au jeu, a I'expression corporelle ....... helas. Or tous
les elements de cette quincuillerie pedagogique (ceci n'est pas pejoratif) sont
d’une part complementaires, d"autre part indispensables au niveau debutant,
si la methodologic de reference vise un apprentissage fonctionnel du
franc,ais ct, par consequent, une rapide autonomie des enseignes.
A part quelques experiences poncluelles reussies, l'introduction du texte
authentique est pour le moins anarchique et marginalisee. Souvent
I'enseignant ne dispose d'aucune methodologie d'analyse et d’utilisation: 1l
apporte le document, les apprenants le regardent et le discutent. C'est un
pretexte a |' expression orale, on parle sur et a propos du texte. Or il faudrait
amener peu a peu I'apprenant a comprendre sans 1'aide de 'enseignant, et a
donner son sens au texte, soit le rendre autonome devant 1’ ecrit.
Autre consequence fondamentale: quand |'authentique apparait dans la
classe, 1l perturbe la progression didactique du maicriel de base emplove; de
plus les etudiants refusent souvent de retourner ensuile aux lec,ons
audiovisuclles de FED, DVV par exemple. Car l'introduction de lextes
authentiques remet en question les dialogues fabriques des methodes pour
dcbutants: dans un contexte d'enseignement ou "ecril et I'oral coexisteraient
en parallele (et dc maniere aulonome} pour repondre aux besoins du public,
I'oral fabrique devient une bequille inutilisable face a un ecrit authentique et
diversific . Encore faut-il, bien entedu, qu’on diversifie les ecrits utilises,
comme ils le sont dans la realite,

Chapitre /3/ : “Reel de I’ecrit ou I'ecrit dans le reel”
3.1- Les cours audiovisuels pour debutants :

(Ainsi que les methodes locales qui ont pour la plupart
sacrifie au dialogue) presentent des situations de la vie quotidienne
franc,aise. Nous ne reviendrons pas sur le conformisme et le monolithisme
des scenes presentees, mais sur unc lacune bien surprenante. A son arrivee
en pays etranger, le debutant en langue est d'abord confronte a |'ecrit: gares,
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ports el acrogares regorgent d'indications (sorlie, entree, bagages, taxis......),
e pancartes. d'avis, de fiches a remplir..... il en est de meme de la rue, du
metro, des hotels, des universites,,.... quant aux bmaux d'information il
faut d'abord que I'enseigne les repere ... Or dans les cours audiovisuels
pour debutants, gares et acroports semblent surgir d’une planete irreclle d'ou
aurait disparu le scriptural: sacrilege en effet que d'en metlre dans une
methode orale! Il faudrait donc rehabiliter I'ecrit dans I'image, comme il
Sxisie au uaturel ; car un debutant habitue 3 frequenter les gares ou les
acroports decodera  plus vite les indications ecrites (en langue etrangere) de
ces lieux publics (par un transfert d habitudes acquises) qu'un natif gui n'en
a Jamais fait I'experience: L'ecrit fait partie de notre realite quotidienne. .,

3.2-_Un_groupe de professurs de !‘rum_:,ais etrangers, en stage a Paris, a

tente d'etablir une typologie des produits ecrits qui leur semblaient
fondamentaux dans le reel d'un parisien (fut-il d'adoption). Nous en
dennons ici une liste simplifee] -
- enseignes, pancartes, affichettes, avis, plans....
- fiches, modes d’emploi, depliants, prospectus, annonces....
- lettres familiales, professionelles, forictionnelles, amicales,
- affiches, tracts, motions...-presse ecrite (quotidien, hebdomadaire grand
public).
- publicites, bandes dessinecs, legendes, titres...-sous titre de films, .
rapports, comptes rendus-graffiti, poesies, romans, histoires droles.. -textes
professionnels ou specialises... . Deux constations majeures ont ete faites par
ces enseignants - La plupart de ces produits sont TEC,us 5ans elre jamais
produits par la majorite des franc.ais CUX-MEmES ;| eux memes, professeurs
de franc,ais dans leur pays n'ont jamais 1'occasion d'ecrire en franc,ais autre
Chose que des lettres (en dehors des examens bien entendu), et il s’agit alors
de lettres amicales ou fonctionnelles.
Les methedes diverses qu’ils emploient les uns ¢t les autres (axces cn mrance
majorite sur la vie quolidienne en France) ne proposent praliquement aucun
de ces produits cerits a part quelques lettres (familiales le plus sovvent),
poemes ou extraits de romans.
3.3- Quelques conclusions sur le plan pedagogigue ;

Nous avons essave de lirer de celte enquele quelques conclusions
11 parait indispensuble de developper la comprehension ecrite plutot que
I'expression,
* Si les etudiants ont I'experience de ces differents produils ecrils en Jangue
maternelle, la comprehension n'en sera que facilitee en langue etrangere;
d'ou la necessite d’une collaboration avec les enseignants de langue
maiernelle dans les etablissements scolaires concernes,
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* [1 serait important de disposer de methodes d’analyvse prepedagogique et de
procedures d'utilisation de ces produits ainsi que d'une bangue de textes
authentiques dans laquelle on pourrait puiser de I'etranger,

* En ce qui concerne |'expression ecrite, outre la communication epistolaire
qui semble pouvoir s’orrganiser au plan pedagogique autour d'une analyse
en actes de parole, il semblerait que cetaines professions exigent de savoir
rediger en langue etrangere des comples rendus, des rapports ou des textes
specialises, d'ou la necessite de ne pas negliger completement | expression
ecrite au miveau de 1'tablissement scolaire et de ne pas attendre trop
longtemps avant dintroduire a ecrit 'utitisation des articulateurs
rethoriques et logiques, des techniques d’argumentation et des modalites
appreciatives,

II reste cependant un objection de poids a |'introduction an niveau debutant
des produits ecrits recenses ci-dessus:

la lecture de ces textes reels ne peut interesser que les etrangers vivant en
France ou susceptibles d y venire a courl terme, ce qui nous renvoie a la
notaion de besion,

Chapitre /4/: * Le besoin d"ecrit™

4.1. En fonction d' une tvpologic des produils ecrils presents dans
I'environnement franc,ais, on pout etablir des priorites dans I"introduction
de ces ccrits en classe de langue. Le choix, an niveau debutant, n'exclut
aucun des produits cites en raison d'une pretendue difficulte linguistique car
un texte de mathematiques ou d’economie posera moins de difficulte au
mathematicien ou a I'economiste qu un tract ou un depliant touristique.

Le choix sera donc fait par I'enseignant (¢t les apprenants) en fonction des
connaissances anterieures du puplic, de ses iilerels presents ou ultererieurs
et de ses caracteristiques: suceptible ou non de venir en France, sensibilise
ou non a une francophonie s¢ difimssant lui-meme comme un puplic
scolaire, professionel, specialise et, pourquol pas, louristique. Le choix des
documents d’apprentissage suppose en fait une certaine reflexion en
commun des enseigants et des apprenants sur la notion de besoin mais reste
fortement contraint par les options ideologiques, pas seulemment celles de
I'institution, qui definit ses objectifs ainsi que ceux de 'apprenant, mais
aussi celles des participants de I'acte pedagogique. Souvent lc choix est
finalement * politique”

4.2- Publics adultes en France;

Le besoin d'ecrit est evident, pour se debrouiller dans la vie
courante, pour comprendre I'environnement scriplovisucl anquel on est
soumis. el enfin pour travailler ou etudier. Le matenel est facile a collecter
et a diversifier suivant les pulics encore faut il qu’ils ne soient pas melanges,
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ce qui est encore trop frequent; etudiants, tounsies, migranis, professionnels,
specialisics. On ne peut plus admettre qu'il y ait des cours pour debutants
sans comprchension  ecrite (de textes authentiques) el sans un minimum
(foctionnel) de production ecrite. Reste que pour certains il v aura des
produtls pricritaires,

A I'enseignant d’analyser les besoins de son puplic, a condition qu’on lui
fourmsse cnsuite:

e« Une (ou des) methodologie-analyse pre-pedagogique, procedures
pedagogiques- permettant une approche authentique de |'ecrit {on peut
en effet utiliser des textes authentiques pour se faire plaisir, pour
infirmer aue theorie, sans aucune preoccupation d'ordre pedagogique).

* Des materiaux de base et des squelettes de dossiers centres ni
specialement sur I'cerit ni specialement sur l'oral, ni sur un mythique
passage de 'oral a l'ecril, mais lenant compte des “intrications” des
situations d'oral et des sitnations d'ecrit dans la realite franc,aise et dont
'orgamsation releve moins du theme choisi que de la dynamique des
operations sociales necessaires a la realisation de certains objectifs,

4.3- Publics adultes hors de France ou d'un pays francophone

1l fandrait differencier ici ceux qui se preparent a aller en France (pour
un sgjour aulre que touristique) de ceux qui n’ont nullement I'intention d"y
aller. Les besoins des premiers rejoignent a court terme ceux des precedents.
Pour les debutants, le premicr contact avec I'ccrit pourrait passer par le
decodage d'enscignes, d'affiches, de petits billets (reels, photographies ou
videoscopes). On  pourrait meme imaginer de courles sequences

scriptovisuelles’ et renforcer ce bain d'ecrits dans la classe par des

panneaux, des pancartes. 1l serait opportun d introduire le plus tot possible
de petits textes ecrits (dont le contenu extra-linguistique serail connu) a
comprendre globalement. et de proceder a des exercices de conceptualisation
a partir du releve de certains contextes ecrits afin de faciliter I'appropnation
des modeles syntactico-semantiques necessaires a la comprehension. 1 ne
faudrait nous semble-t-il privilegier ni I'oral, ni 'ecrit, mais les introdure
en parallele en montrant la complementarite ¢! la specificite de lewrs
fonctions dans la realite des comportements langagiers.

! Comme I"avaient fait des stagiaires a Aix en juillet 1975 pourune
premiere lecon d'arabe.
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Pour les seconds, la comprehension ecrite nous parait nettement prioritaire,
Cependant 1'experience d'un certain nombre de didacticiens a I'etranger
prouve qu’ il est difficile de s'y maintenir exclusivement. Si le cours de
comprehension ecrite a lieu totalement en langue maternelle, le franc,ais
devient langue morte et les apprenants s enlassent comme du latin (et peut-
etre l'oublicront-ils aussi vite?). Le renforcement par 'oral serait-il
necessaire? Il arrive souvent que le cours commence en langue maternelle
evolue spontancment vers un franc,ais approximatif, certes, mais
suffisament efficient dans la classe; ou bien I'enseignant parle parfois
franc,ais tout en acceptant des reponses en langue maternelle, qui evoluent
elles aussi vers ce francais intermediaire, enfine, le besoin initial de
comprendre Decrit I'elargit a celui de comprendre 'oral dun conferencier
invite, puis a celui de poser des questions en francais .... Maintenir les
apprenants dans la seule comprehension ecrite parait donc utopique, dans un
apprentissage qui se veut dynamique et, donc, generateur de motivations
desirs et besoins nouveaux. Ainsi, bien que les priorites existent en langue
etrangere, il ne semble pas qu'il faille, au nom de ces priorites ou de
pretendus besoins, figer I'enseignement de 'ecrit comme d’autres le
faisaient, dans I'oral et, plus grave encore, restreindre 1’apprentissage aux
seuls roles definis qu’on voudrait bien que les apprenants conservent dans la
societe, sans jamais les transgresser.

4.4 Les besoins des puplics scolaires:
Plus complexes a definir seraient les besoins des puplics scolaires

qui, hormis la minorite qui voyage, n'ont pas a court terme de besoins autres
que ceux definis par les autorites educattives et politiques d’un pays. Dans la
classe de langue,pour |'enseignant, it s’agil plutot dun probleme de
motivations,

En ce qui concernc I'ecrit, les options des didacticiens restent identiques: il
faudrait leur semble-t-il considerer la  comprehension ecrite comme
prioritaire sur la production et la developper de manierc autonome
‘parallelement a loral, des le niveau debutant a partir de textes authentiques:
mais il faut alors admettre qu'une reflexion sur les conditions de production
des textes franc,ais s’accompagnera souvent en retour d'une reflexion sur la
langue matrenelle. Sans doute faudrait-il prendre le temps d’attendre pour
introduire I’ ecriture de textes que I"envie en surgisse dans la classe (besoin
de sexprimer par exemple) et faciliter les premieres produclions en
procedant a des collages (car 'expression par des collages a un aspect
ludique qui repond chez certains enfants afin besoin de creativite souvent
mal exploite).
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[I' faudrait jouer a fond sur I' humour, le jeu, la fantaisie (et pas seulemen Je
Jeu linguistique ), et aussi sur le travail en equipes, en acceplant que sur

un meme theme certains preferent dessiner (ou danser ou jouer), et d’autres
ecrire. On pourrait ensuite passer insensiblement a des productions reclles
ecrites (pas forcement au meme moment pour tous), en tenant compte du fait
que des adolescents s’expriment parfois plus facilement sur certains sujets

en langue ctrangere (sans doute comme I'explique Claude Duneton * prace

que l'on n'entreticnt pas avec Ia langue seconde le meme rapport
d’affectivite qu'avec la langue matrenelle), alors que d’autres themes. trop
proches de la vie maternells, engendrent inevitablement des blocages en
langue maternelle.

4.5. Conclusion:

Introduire des textes ecrits authentiques au niveau debutant dont
le choix sera fait par Ic puplic ou en fonction du puplic. en lenant compte
des connaissances anterieures et des besoin futurs, ce n'est pas sacrifier a la
mode  du naturel ou du vrai, mais c’est considerer les apprenanis de tout age
comine des lecteurs adultes, ct chercher a les rendre autonomes devant
'ecrite: Introduire des textes ccrits authentiques c'est meltre en cause toule
progreszion exclusiveement linguistique du materiel didactique au profit
d'une repartition des donnees en fonction de criteres extra linguistique:;
C'est aussi: prendre en compte la progression d’ apprentissage, c’est a dire
obsever les strategies de comprehension miscs en oeuvre par les apprenants
Ce qui implique un double conscquence:

* L'enseignant doit connaitre les conditions de production et de
consommation des ecrits qu'il utilise afin de realiser en classe des
conditions authentiques de reception (et plus tard dexpression):

* L' enscignant doit savoir analyser tout produit ecrit witilise { aux plans
socio-linguistique. et logico-syntaxique) afin d’en deduire des procedures
pedagogiques favorisant I'entree d. s etudiants dans le texte et 'agcos a
unc comprehension glopale.

" On de coupe des mots dans des journaux divers et on les colle.on les

assemble por dire quelque chose, ou commenter un dessin, des phototos, des
de coupages. des collages visuels.....
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